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~ présent T raité, seront considérés en Autriche

* dlexécution a été ordonnée prendant la guerre par
une autorité

| alliées ou associées ou une société au association

replaant les parties dans la situation ou elles se
trouvaient avant le jugement rendu par le Tribunal

‘des lois, décrets ou reglements auxquels une de

‘on 1l est devenu illégal de quelque maniére gque

oll ces tribunaux sont compétents d'apres le

comme ayant V'autorité de la chose jugée ety
ceront exécutés sans quil soit besoin d’exéguatur.
: Si, en quelque matiere qu'ils soient inter-
venus, un jugement a 6té rendu ou une. mesure-

judiciaive de Vlancien Empire
d’Autriche contre un ressortissant des Puissances

dans laquelle un de ces ressortissants  était
intéressé dans une instance o soit le ressortissant
soit lg- société n’ont pas pu se défendre, le ressor-
tissant allié ou associé qui aura subi, de ce
chef, un préjudice pourra obtenir une réparation
qui sera déterminée par le Tribunal arbitral mixte
prévu par la Section VL

Sur’ la demande du ressortissant de la
Puissance alliée 'ou associée, la réparation ci-
dessus pourra étre, sur ordre du Tribunal arbitral
mixte et lorsque cela sera possible, effectuée en

autrichien.

La réparation ei-dessus powrra étre égale-.
ment obtenue devant le Tribunal arbitral mixte,
par les ressortissants des Puissances allices et
associées qui ont subi un préjudice . du fait: des
mesures judiciaires <prises dans les territoires
envahis on oceupés, s'il n’ont pas été dédommagés
autrement. :

/

Article 255.

Au sens des Sections IiI, IV, V et VII,
Lexpression ,pendant la guerre® comprend, pour
chaque Puissance alliée ou associée, la période
s'étendant entre le moment ou Tétat de guerre a
existé entre V'ancienne monarchie austro-hongroise
et cette Puissance et la mise en vigueur du
présent Traité. :

Anrnexe.

I. Dispositions générales.

SaS
Au sens des articles 251, 252 et 253, les
personnes parties A un contrat sont considérées
comme ennemies lorsque le commerce entre elles
aura été interdit ou sera devenu illégal en vertn

ces parties était soumise, et ce & dater, soit du
jour ol ce commerce a été imterdit, soit du jour

e soit.

. : i E: 165

affogitecten Madt veidyt, werden ihre Ueteife in Djter-

reid) afs  redytstrditig  anerfannt und jind ohne

weitere BVollftredbarfeitserilidrung nolljtedbar.

Qt, gleichviel i welder Art von Angelegen=
Beiten, wihvend des Rrieges von cinem ®ericht des

ehemaligen Saijertums Ofterveid) gegen ben Gtaatds

angefbrigen einer alliierten ober affogiterten Macht
pber gegen eine Gefelljchajt ober Veretnigung, on
weldjer ein {olher StaatSangehdriger beteiligt twar,
in einem Nedhtsitreit ein Urteil evgangen ober gite
@pefutionsmapregel angeorduet worden, ohne dap
ber Staatdangehbrige ober bdie Gefellfhaft n der
Qage tar, fid) u verteidigen, fo ijt der hierdurdy
benadteiligte Staatsangehorige der allifevten pber
affogiterten Madht  beredhtigt, cinen Shabeneria
st verlangen, Der bon dem im Abjehmitt VI vorge

fehenen @emijdhten Schicdsgertdhtshof fetaefett toird.
uf Antvag des Stantsangehibrigen der alli-

ferten ober affoztieten Macht famu Der oben exiwdhute.

Schadenserfap nad) Anordmung ded _gemijchten Ge-
richtshofes, wo dies mbglid) ijt, daduveh Herbeigefithrt
ferben, daf er die Pavteien in die Lage yuviicverest,
in ber fie fih befanden, Bevor das Uvteil bed jter=
veichijchen Gerichtes gefillt wurde.

Der oben erwdhnte Shadenerfap famn ebenjo
por bem Gemifdhten Schiedsgerichtahof von Staatss

angehirigen der alltierten ober affoziierten Midhte,

bie burd) richterliche Mafnahuien in ben mit Rurieg
{iberogenen obder befesten Gebicten Nachteile erlitten
Babent, Dbeanfprucht twerden, e fie nidht jdhon
anderiveitig entjchadigt torden find.

Artitel 255,

Sm Ginne der Abfdynitte LU, IV, V aund
VII Bedeutet der Ausdrud ,wdhrend deg Rrieges”
fiiv jebe alliferte vder affoiterte  Macht der Jeits

raum  wifhen - dem Eintritt Des Sriegszujtandes
jwifdyen diefer Macht 1und der ehemaligen diterreidyijdy-

ungarijhen Mouavdyie und Ddem Jnfrajttveten bes

gegentodrtigen Levtrages. .

ﬁula};ﬁ._w

I YAttgemeine Borjdriften
e
Sut Sinne der Artifel 251, 252 und 253 gelten
Bertragdparteien dann als Feinde, fvenn der Handel
stifdhen ifuen vevboten twordem ober infolge von
Gfefepen, Berordbuungen oper Vorfdyrijten, benen eine
ber Rarteien unterworfen war, gejepioidrig getvorben
iit. Der mafgebende Jeitpuntt ift dev Tag, an demt
er Handel verboten worben ober an dem er fouft=
wie gefepwidrig getwotden it
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